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SAVE THESE INSTRUCTIONS 
ORIGINAL INSTRUCTIONS.
FOR OPERATION ON A 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY. 
THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. 

IMPORTANT INFORMATION
• Keep appliance on a level surface.
• To reduce the risk of a leaking condition, do not store unit where freezing may occur. Damage to internal 

components may result.

SYMBOL EXPLANATION
Caution.

Read operator’s manual.

Risk of fire.

Risk of electric shock.

Do not expose to rain.

Store indoors. 

Do not overwet carpet. Use only on 
carpet moistened by the cleaning 
process.

SYMBOL EXPLANATION
Disconnect power before servicing.

Do not freeze.

Lock.

Protection against moving parts.

Risk of automatic start-up.

 
Use warm water, temperature up 
to 60°C.

SYMBOL EXPLANATION
Use only BISSELL® cleaning formulas 
intended for use with this machine.

Check the manufacturer’s tag before 
cleaning textile. “W” on the tag 
as shown means you can use your 
cleaner.
This symbol on the product and/or 
accompanying documents means that 
used electrical and electronic products 
should not be mixed with general 
household waste. For proper treatment, 
recovery and recycling, please take this 
product to designated collection points. 
Please contact your local authority 
for further details of your nearest 
designated collection point.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC 
SHOCK OR INJURY:
• This appliance can be used by children aged from 8 

years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in 
a safe way and understand the hazards involved. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children without supervision.

• Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance.

• Unplug from electrical socket when not in use, 
before cleaning, maintaining, or servicing the 
appliance, and if your appliance has an accessory 
tool with a moving brush, before connecting or 
disconnecting the tool.

• Do not immerse in water or liquid.
• Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of 

body away from openings and moving parts of the 
appliance and its accessories.

• Use only BISSELL® cleaning products intended for use 
with this machine.

• Use only the type and amount of liquids specified 
under the operations section of this guide.

• Use only on carpet moistened by the cleaning 
process.

• If the supply cable is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified person in order to avoid a hazard.

• Do not use with damaged cable or plug.
• Do not pull or carry by cable, use cable as a handle, 

close door on cable, or pull cable around sharp 
edges or corners.

• Keep cable away from heated surfaces.
• Do not immerse in water for cleaning.
• Use only the type and amount of liquids specified 

under the operations section of this guide.
• Keep out of reach of children when it is energized 

or cooling down.
• Do not direct steam at people, animals or equipment 

containing electrical components.
• Always connect to a properly earthed electrical 

socket. Do not modify earthed plug.
• The appliance is not to be used if it has been 

dropped, if there are visible signs of damage or if 
it is leaking.

• The foot surfaces are liable to get hot during use.
• Do not use on leather, wax polished furniture or 

floors, synthetic fabrics, velvet, or other delicate, 
steam-sensitive materials.

• Always turn OFF vacuum mode if you encounter 
liquid on the floor.

• Do not open the filling aperture during use.
• To unplug, grasp the plug, not the cable.
• Do not handle plug or appliance with wet hands.
• Plastic film can be dangerous. To avoid danger of 

suffocation, keep away from children.
• Use only as described in this user guide.
• Use only manufacturer’s recommended 

attachments.

• If appliance is not working as it should, has been 
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into 
water; do not attempt to operate it and have it 
repaired at an authorized service center.

• Do not put any object into openings.
• Do not use with any opening blocked; keep free 

of dust, lint, hair, and anything that may reduce 
air flow.

• Use extra care when cleaning on stairs.
• Do not use to pick up flammable or combustible 

liquids, such as petroleum, or use in areas where 
they may be present.

• Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, 
drain cleaner, etc.).

• Do not use appliance in an enclosed space filled with 
vapors given off by oil-based paint, paint thinner, 
some moth-proofing substances, flammable dust, or 
other explosive or toxic vapors.

• Use indoors only.
• Do not pick up anything that is burning or smoking, 

such as cigarettes, matches or hot ashes.
• Do not use without filters in place.
• If your appliance is fitted with a nonrewireable 

BS 1363 plug it must not be used unless a 13 amp 
(ASTA approved to BS 1362) fuse is fitted in the 
carrier contained in the plug. Spares may be 
obtained from your BISSELL® supplier. If for any 
reason the plug is cut off, it must be disposed of, 
as it is an electric shock hazard should it be inserted 
into a 13 amp socket.
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Upper Body and 
Clean Water Tank 

Lower Body with 
Dirty Water Tank

Handle Hose & 
Tool Bag

Tools 
(vary by model)

Trial Formula

What’s in the Box?
Standard accessories may vary by model. To identify what should be included with your purchase, 
please refer to the “Carton Contents” list located on the carton top flap.

1. Remove clean tank from 
upper body. Ensure upper 
body is level with lower body. 
Tip machine forward and slide 
the upper body into the lower 
body from the back as shown.

2. Insert handle into machine 
until it clicks into place.

3. Insert clean tank into 
machine until it clicks into 
place.

Mode
Switch between Steam Pretreat, 
SteamWash Max Clean, and 
Quick Dry modes. Mode 
selection appears on the foot 
display.

Power
Turn the machine ON and OFF.

Quick Dry Mode
Use water and formula for a quick clean. 
Carpets will dry in about 30 minutes.

Steam Pretreat Mode
Loosen tough stains before removing 
with SteamWash Max Clean mode.

SteamWash™ Max Clean Mode
Use water, formula and steam to clean 
your carpet.

Fingertip Controls Foot Display & Cleaning Modes

Controls and Cleaning Modes

Assembly        
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This machine is compatible with BISSELL® formulas made for upright carpet cleaners. 
Always use genuine BISSELL formulas in your machine. Other formulas may harm the machine
Note: Fill with warm (60°C MAX) tap water and add the appropriate BISSELL® formula. 
Do not use boiling water. Do not heat water or tank in microwave.

1. Choose your formula. 
Visit global.BISSELL.com.

2. Lift tank to remove from 
machine. Flip open lid.

3. Choose large or small area 
fill lines to suit your needs.

 
4. Add warm tap water 
(140°F/60°C max) to water 
fill line. Do not use boiling 
water. Do not heat water in 
microwave.

5. Add BISSELL formula to 
formula fill line.

6. Close lid until it clicks. 
Reinstall clean tank. It will click 
into place.

*Compatible formulas include: 
3672E: Wash & Protect Pro. 
3670E: Wash & Protect Pro Stain & Odour, Wash & Protect Pet Stain & Odour, 
Wash & Protect Stain & Odour, Stain Pretreat, Pet Stain Pretreat, Oxy Boost, 
Natural Carpet Deep Cleaning Solution, Natural Pet Carpet Deep Cleaning Solution. 

WARNING To reduce the risk of fi re and electric shock due to internal component damage, use only BISSELL 
cleaning formula intended for use with this machine.

Filling the Clean Water Tank         

Pretreat spots and 
stains to improve 
carpet cleaning 
performance.

Keep plenty of 
BISSELL cleaning 
formulas on hand 
so you can clean 
whenever it fits 
your schedule.

Add Boost carpet 
cleaning formula 
enhancers to any 
formula to increase 
its effectiveness.
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Three Modes of Cleaning

Startup
• This appliance is primarily a carpet cleaner with a steam-cleaning feature.
• Remove any solids and use a dry vacuum cleaner over area before using your deep cleaner.
• To prevent damage to Berber-style carpets, avoid repeated strokes in the same area. Before 

cleaning area rugs, check the manufacturer’s tag and test an inconspicuous spot on the rug 
for colorfastness. Do not use on silk or delicate rugs.

• Stay off carpet until dry.

1. Plug into a properly 
grounded outlet. Press power 
button on handle to turn ON.

2. Water heater will turn on. 
Machine defaults to Steamwash 
Max mode with brush rolls and 
vacuum motor on. Icon on foot 
will blink then turn solid when 
heater is ready to make steam 
(<60 seconds).

3. Press recline pedal to recline 
machine.

 Steam Pretreat Mode

Loosen tough stains before removing with SteamWash Max Clean mode. Brush rolls and vacuum 
motor will shut off in this mode.

    

1. Press mode button until 
Steam Pretreat icon is 
illuminated. Icon will blink until 
heater is ready to make steam.

2. Press recline pedal to 
recline machine. Pull trigger 
to release steam and move 
machine forward and back 
over stain for 20 seconds.

3. After steam pretreat, press 
mode button to clean the stain 
in SteamWash Max mode.

CONTINUED ON NEXT PAGE
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CONTINUED ON NEXT PAGE
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Three Modes of Cleaning (continued)

 SteamWash™ Max Clean Mode

Use water, formula, and steam to clean your carpet. Steam is present but not visible in this mode. 
Carpets will dry in about 8 hours.

1. Press mode button until 
SteamWash Max Clean icon 
illuminates on foot. When 
ready, indicator light will stay 
illuminated.

2. Press recline pedal to 
recline machine. Pull trigger 
to dispense water, formula, and 
steam. While holding trigger, 
make two “wet passes,” 
moving machine forward and 
back across carpet.

3. Release trigger and make 
“dry passes” by pushing 
machine forward and back, 
at least two times, across 
carpet or until water can no 
longer be seen in nozzle.

 Quick Dry Mode

Water and formula for a quick clean. Carpets will dry in about 30 minutes.

1. Press mode button until 
Quick Dry icon illuminates on 
foot.

2. Press recline pedal to 
recline machine. Pull trigger 
to dispense water and formula. 
While holding trigger, make 
two “wet passes,” moving the 
machine forward and back 
across carpet.

3. Release trigger and make 
“dry passes” by pushing 
machine forward and back, 
at least two times, across 
carpet or until water can no 
longer be seen in nozzle.
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Attaching the Hose

1. Lift accessory hose door 
on top of foot on the front 
of machine. Flip door toward 
machine to open.

2. Insert hose until it clicks into 
place. Be sure colored hose 
release clip is facing out, away 
from machine. 

Attach tool to end of hose.

8cm and 15cm Tool

1. Point tool above spot or 
stain and press spray trigger.

2. Release spray trigger and 
gently scrub the stain.

3-in-1 Stair Tool

a

b c

1. Twist tool to desired 
position. The downward facing 
edge is the active cleaning 
mode.

2. Use to clean stairs three ways:
a. Flat edge: stair tread
b. Indented area: outer corner
c. Pointed edge: inner corner

3. Point tool about 2 cm above 
stain and press trigger. Suction 
stain by placing tool on surface 
and slowly moving backwards.

Note: Only water and formula flows through hose and tool, not steam.

Cleaning with the Hose and Tools
Tools vary by model.          
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After-Cleaning Care
 For more helpful maintenance tips, check out global.BISSELL.com.        

Emptying the Dirty Water Tank
Note: When the tank is full, the float will shut off suction and emit a high-pitched sound indicating it 
is time to empty your tank. 

1. To release dirty water tank, 
press down on tank handle and 
tilt tank toward you.

2. Remove tank and carry to 
disposal area.

3. Unlock by rotating handle 
back.

4. Grab lid in recessed area 
on both sides and pull up to 
remove.

5. Empty dirty water into 
utility sink. 

Reinstall lid and rotate handle 
forward to lock in place.

6. Reinstall tank. Insert 
bottom first. Then, tilt tank 
toward machine and push top 
in until it clicks into place.



global.BISSELL.com   9

WARNING To reduce the risk of injury, do not touch the steam cleaning nozzle or adjacent surfaces when 
steam-cleaning or when the nozzle is heated.

CONTINUED ON NEXT PAGE

Cleaning the Machine
Nozzle may be HOT. Let machine cool before touching.

1. Place fingertips into grips 
on both sides of nozzle. Press 
release buttons with thumbs 
and rotate nozzle to remove.

2. Open hose door. Rinse 
nozzle with warm water. 
Remove debris with clean 
out tool. Note: Parts are not 
dishwasher or automatic 
washing machine safe.

3. If brush roll chamber is 
dirty, clean with a cloth.

4. Check steam bar for clogs. 
Wipe underside of steam bar 
with a wet towel or manually 
remove visible clogs if 
necessary.

5. Let nozzle dry before 
reassembling. Reinstall nozzle 
by first lining up tabs with 
grooves of foot. Rotate nozzle 
back into place until you feel 
two clicks.

After-Cleaning Care (continued)
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Using the Rinse and Storage Tray (varies by model)

A

B

C

1. There are 2 hooks on each 
side of part A that hook under 
part B. Press B down onto 
A. The water cup (C) can be 
stored on the side of the tray.

2. Place machine on tray. Fill 
rinse cup with fresh tap water 
to the fill line printed on cup. 
Pour water into tray as shown.

3. Open hose door on foot.

4. With hose tool door open, 
recline machine and press 
power button to turn ON. 
Run for 6-8 seconds to rinse 
brush rolls.

5. Close hose tool door. Press 
power button to turn ON and 
run until all water is picked up. 
Repeat steps 3-4 until foam is 
completely rinsed. Press power 
button to turn machine OFF.

Storing Your Machine
Once your cleaning is complete, make sure both the dirty and clean water tanks are emptied, rinsed 
out, and dried before the next use. Wrap cord around cord wrap for storage. Store machine in a 
protected, dry area.

After-Cleaning Care (continued)
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1. Unplug machine and remove 
both tanks. While reclined, lay 
machine on its front.

2. Remove belt cover. Use 
Phillips-head screwdriver to 
remove three screws.

3. Use Phillips-head 
screwdriver to remove two 
screws. Then remove brush roll 
assembly by unhooking belt.

4. If flat belt is broken, place 
a new belt around red pulley. 
Stretch belt toward back 
of machine and around 
metal shaft.

5. If brush roll belts or brush 
roll assembly is broken, replace 
with new brush roll assembly.

6. Reinstall brush roll 
assembly, making sure to 
loop belt over the shaft. 
Reinstall belt cover.

WARNING To reduce the risk of injury, do not touch the steam cleaning nozzle or adjacent surfaces when 
steam-cleaning or when the nozzle is heated.

Troubleshooting
For a comprehensive walkthrough of your product and support tips visit global.BISSELL.com.

Note: Any other servicing should be performed by an authorised service representative.

Replacing Belts and Brush Rolls        
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Limited Warranty
This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL 
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights 
under your local laws, which may vary from country to country.  You can find out about your legal rights and remedies by contacting your 
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional 
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your 
local distributor. 

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the 
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of 
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that 
is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product 
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELL’s sole discretion. It may be necessary to obtain some 
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to 
BISSELL’s Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy. 

Limited 2- or 6-Year Warranty (varies by model)

Model 3672E: Limited 2-Year Warranty
Model 3670E: Limited 6-Year Warranty 
For two or three years from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS* identified below, 
BISSELL will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at BISSELL’s option, free of 
charge, any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased 
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original 
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty 
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is 
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty
This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and 
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by 
the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear, 
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user 
or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not 
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by 
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty. 

Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or 
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business, 
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELL’s liability will not 
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (a) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our 
employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or 
limited under law.

Important Notes
• If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.

• Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty 
claim. See warranty for details.

• Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage 
your BISSELL machine and damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.

• Please note that putting vinegar, bleach, dish soap, detergent, homemade soap, and other non-BISSELL products in your BISSELL machine 
may damage your BISSELL machine. Damage caused by using non-BISSELL products in your machine will not be covered by 
your warranty.
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ضمان محدود
 BISSELL لا يسري هذا الضمان المحدود سوى خارج الولايات المتحدة الأمريكية وكندا وأستراليا ونيوزيلندا وبر الصين الرئيسي. وهذا الضمان مُقدم من شركة

International Trading Company B.V. (“BISSELL“) ويمنحك حقوقًا محددة. ويقُدم هذا الضمان بوصفة ميزة أو منفعة إضافية إلى جانب ما تكفله القوانين 
المحلية من حقوق، مع العلم أنها ربما تختلف من بلد لآخر.  يمكنك الوقوف على حقوقك القانونية وما لك من تعويضات عبر الاتصال بقسم خدمة مشورة 

العملاء المحلي. وما من شيء في هذا الضمان من شأنه أن يحل محل حقوقك القانونية أو تعويضاتك أو يقيدها أو يخفضها. إذا كنت بحاجة لتوجيهات إضافية 

بشأن هذا الضمان أو لديك أسئلة بشأن ما يكفله، فإنه يرُجى الاتصال بخدمة العملاء لدى شركة BISSELL أو التواصل مع الموزع المحلي. 

هذا الضمان ممنوح للمالك الحالي للمنتج الذي بحوزته إيصالات البيع الأصلية. ويتعين أن تحتوي الإيصالات الأصلية على بيان المنتج الذي تم شرائه (المنتجات 

المشتراة) وتاريخ الشراء والدولة التي تم الشراء فيها جديدًا. يتعين عليك أن تثبت تاريخ الشراء ودولة الشراء التي تم شراء المنتج منها لتقديم طلب بموجب هذا 

الضمان. وسوف تتلقى الضمان الساري في الدولة التي تم شراء المنتج فيها في الأساس، كما هو موضح في إيصالات الشراء الأصلية. إذا استخدمت المنتج 

خارج الدولة التي تم شرائه منها، فإن ضمانك قد يسقط ويلُغى حسب تقدير شركة BISSELL المنفرد. وربما يكون من الضروري الحصول على بعض المعلومات 

الشخصية مثل عنوان المراسلات البريدية لأجل استيفاء شروط هذا الضمان. سيجري التعامل مع جميع البيانات الشخصية وفق سياسة الخصوصية في 

 .global.BISSELL.com/privacy-policy ويمكن الاطلاع على هذه السياسة عبر الموقع الإلكتروني على الرابط ،BISSELL

ضمان محدود لمدة عامين أو ستة أعوام (يختلف حسب الطراز)
الطراز 3672E: ضمان محدود لمدة عامين

 الطراز 3670E: ضمان محدود لمدة ستة أعوام 

لمدة عامين أو ثلاثة أعوام من تاريخ شراء المنتج الأصلي، ووفق الاستثناءات والاستبعادات* الواردة أدناه، فإن BISSELL سوف تقوم بإصلاح أو استبدال أي 

جزء أو منتج معيب أو معطل. (بمكونات أو منتجات جديدة أو مجددة أو مستخدمة بشكل خفيف أو معاد تصنيعها) ، حسب خيار BISSELL، مجاناً. 

توصي BISSELL بالاحتفاظ بالتغليف والعبوة الأصلية ومستند الشراء الأصلي المُثبت به تاريخ الشراء ودولة الشراء، وذلك طوال مدة الضمان، لتقديمها في حال 

احتجت إلى تفعيل الضمان في أثناء فترة الضمان. إن الاحتفاظ بالعبوة الأصلية من شأنه المساعدة في أي عملية إعادة تغليف ونقل، ولكن ذلك ليس بشرط 

من شروط الضمان.

إذا استبدلت BISSELL منتجك بموجب شروط هذا الضمان، فإن المنتج الجديد سوف يتمتع بالمدة الباقية من الضمان (التي يجري احتسابها بدءًا من تاريخ 

الشراء الأصلي). لا يجوز تمديد مدة هذا الضمان سواء تم إصلاح أو استبدال منتجك أو لا.

*الاستثناءات والاستبعادات من شروط الضمان
يسري هذا الضمان على المنتجات المخصصة للاستخدام المحلي الشخصي وليس الاستخدام التجاري أو أغراض التأجير. لا يشمل هذا الضمان المكونات 

والمرفقات الاستهلاكية مثل المصافي والأحزمة والأغلفة وخزانات المياه وشرائط الكشط والفرش وحشوات الممسحة، والتي يجب استبدالها أو صيانتها من قبل 

المستخدم من وقت لآخر. هذا الضمان لا يسري على أي عيب ينجم عن التآكل والبلى الطبيعيين، بما في ذلك، ودون حصر أو قصر، انخفاض مدة تفريغ البطارية 

بسبب التقادم أو الاستخدام. لا يغطي هذا الضمان الأضرار أو العطل الناجم عن المستخدم أو أي طرف ثالث سواء كان ذلك نتيجة لحادث أو إهمال أو إساءة أو 

غفلة أو أي استخدام آخر لا يتوافق مع دليل المستخدم. قد يؤدي الإصلاح غير المصرح به (أو محاولة الإصلاح) إلى إبطال هذا الضمان سواء كان الضرر ناتجاً عن 

هذا الإصلاح أو/ المحاولة أم لا. إن إزالة ملصق تمييز المنتج أو العبث بهذا الملصق أو طمسه يسُقط هذا الضمان. 

باستثناء ما هو مقرر أدناه، فإن شركة BISSELL وموزعيها غير ملزمين ولا مسؤولين عن أي خسارة غير متوقعة أو أضرار عرضية أو تبعية متصلة باستخدام هذا 

المنتج مهما كان نوعها، ومن ذلك دون حصر أو قصر خسارة الربح أو خسارة الأعمال أو توقف الأعمال أو خسارة فرصة ما أو الضيق أو الإزعاج أو خيبة الأمل. 

باستثناء ما هو مقرر أدناه، فإن مسئولية BISSELL لن تتخطى سعر شراء المنتج.

إن شركة BISSELL لا تستبعد أو تحد بأي شكل من الأشكال مسؤوليتها عن (أ) الوفاة أو الإصابة الشخصية الناجمة عن إهمالنا أو إهمال موظفينا أو وكلائنا أو 

مقاولينا من الباطن؛ (ب) الاحتيال أو التحريف الاحتيالي؛ (ج) أو أي مسألة أخرى لا يمكن استبعادها أو تقييدها بموجب القانون.

ملاحظات مهمة
 • .global.BISSELL.com يتطلب صيانة أو ثمة مطالبة بتنفيذ ضماننا المحدود، فيُرجى زيارة الموقع الإلكتروني BISSELL إذا كان منتجك من

 • يرُجى الاحتفاظ بإيصالات الشراء الأصلية. فهي توفر إثباتاً على تاريخ الشراء ومكان الشراء عند المطالبة بتنفيذ الضمان المحدود. يرُجى الاطلاع على الضمان 

للوقوف على التفاصيل.

 • يرُجى ملاحظة أن استخدام معدات BISSELL خارج دولة الشراء الأصلية و/ أو مع استخدام محول طاقة أمر ربما يسُبب تلف معدة BISSELL كذلك الضرر الناتج 

عن جهد الطاقة غير المتطابق حيث لن يغطي الضمان هذا التلف.

 •  BISSELL يرُجى ملاحظة أن وضع الخل أو المبيض أو صابون الأطباق أو مادة منظفة أخرى أو الصابون المصنع المنزلي وغير ذلك من المواد غير المنتجة من

في معدات ومنتجات BISSELL ربما يسُبب تلف أجهزة BISSELL. وما يصيب أجهزتك من أضرار ناجمة عن استخدام مواد من غير إنتاج BISSELL لن يكون 

مشمولاً بالضمان.
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استخدام صينية الشطف والتخزين (تختلف حسب الطراز)

A

B

C

١  . هناك خطافان على كل جانب من 

 .B يتم ربطهما أسفل القطعة A القطعة

 .A للأسفل على القطعة B اضغط القطعة

يمكن تخزين كوب الماء (C) على جانب 

الصينية.

٢ . ضع الجهاز على الصينية. املأ كوب 

الشطف بمياه الصنبور العذبة حتى خط 

الملء المطبوع على الكوب، وصب الماء 

في الصينية كما هو موضح.

٣ . افتح باب الخرطوم الموجود في قاعدة 

الجهاز.

٤ . أثناء فتح باب أداة الخرطوم، قم بإمالة 

الجهاز للخلف واضغط على زر الشغيل 

لتشغيل الجهاز. شغِّل الجهاز لمدة تتراوح 

من 6 إلى 8 ثوان لشطف بكرات الفرش.

٥ . أغلق باب أداة الخرطوم. اضغط على زر 

التشغيل لتشغيل الجهاز إلى أن يتم شفط 

الماء كله. كرر الخطوات من 3 إلى 4 مرات 

إلى أن يتم إزالة الرغوة بالكامل. اضغط 

على زر التشغيل لإيقاف تشغيل الجهاز.

تخزين جهازك

بعد الانتهاء من التنظيف، تأكد من إفراغ خزاني المياه المتسخة والنظيفة وشطفهما وتجفيفهما قبل الاستخدام التالي. لف الكابل حول أداة 

لف الكابل لتخزين الجهاز. قم بتخزين الجهاز في مكان جاف وآمن.

العناية بعد التنظيف (تابع)
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استخدام صينية الشطف والتخزين (تختلف حسب الطراز)

A

B

C

١  . هناك خطافان على كل جانب من 

 .B يتم ربطهما أسفل القطعة A القطعة

 .A للأسفل على القطعة B اضغط القطعة

يمكن تخزين كوب الماء (C) على جانب 

الصينية.

٢ . ضع الجهاز على الصينية. املأ كوب 

الشطف بمياه الصنبور العذبة حتى خط 

الملء المطبوع على الكوب، وصب الماء 

في الصينية كما هو موضح.

٣ . افتح باب الخرطوم الموجود في قاعدة 

الجهاز.

٤ . أثناء فتح باب أداة الخرطوم، قم بإمالة 

الجهاز للخلف واضغط على زر الشغيل 

لتشغيل الجهاز. شغِّل الجهاز لمدة تتراوح 

من 6 إلى 8 ثوان لشطف بكرات الفرش.

٥ . أغلق باب أداة الخرطوم. اضغط على زر 

التشغيل لتشغيل الجهاز إلى أن يتم شفط 

الماء كله. كرر الخطوات من 3 إلى 4 مرات 

إلى أن يتم إزالة الرغوة بالكامل. اضغط 

على زر التشغيل لإيقاف تشغيل الجهاز.

تخزين جهازك

بعد الانتهاء من التنظيف، تأكد من إفراغ خزاني المياه المتسخة والنظيفة وشطفهما وتجفيفهما قبل الاستخدام التالي. لف الكابل حول أداة 

لف الكابل لتخزين الجهاز. قم بتخزين الجهاز في مكان جاف وآمن.

العناية بعد التنظيف (تابع)
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١  . انزع الجهاز من قابس الكهرباء وقم بإزالة 

كلا الخزانين. ضع الجهاز على مقدمته مع 

إمالته للخلف.

٢ . أزل غطاء الحزام. واستخدم مفك براغي 

فيليبس لفك ثلاثة من البراغي.

٣ . استخدم مفك براغي فيليبس لفك 

اثنين من البراغي، وبعد ذلك قم بإزالة 

مجموعة بكرات الفرش عن طريق فك 

الحزام.

٤ . ضع حزامًا بديلاً حول البكرة الحمراء في 

حالة كسر الحزام المسطح. شد الحزام باتجاه 

الجزء الخلفي من الجهاز وحول العمود 

المعدني.

٥ . في حال كسر أحزمة بكرات الفرش أو 

مجموعة بكرات الفرش، استبدلها بمجموعة 

بكرات فرش جديدة.

٦ . أعد تركيب مجموعة بكرات الفرش، 

مع التأكد من لف الحزام فوق العمود. أعد 

تركيب غطاء الحزام.

تحذير تجنب لمس فوهة التنظيف بالبخار أو الأسطح المجاورة أثناء التنظيف بالبخار أو عند تسخين الفوهة 
من أجل تقليل مخاطر وقوع أي إصابات.

استكشاف الأعطال وإصلاحها

global.BISSELL.com للحصول على نظرة شاملة حول منتجك ونصائح الدعم، قم بزيارة الموقع الإلكتروني

تنبيه: يجب أن يعُهد بأعمال الصيانة الأخرى إلى وكيل صيانة معتمد.

استبدال الأحزمة وبكرات الفرش       
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العناية بعد التنظيف
global.BISSELL.com للاطلاع على مزيد من نصائح الصيانة المفيدة، قم بزيارة الموقع الإلكتروني       

تفريغ خزان المياه المتسخة

تنبيه: عندما يكون الخزان ممتلئاً، ستغلق العوامة الشفط وتصدر صوتاً عاليًا كإشارة إلى أن الوقت قد حان لتفريغ الخزان. 

١  . لفك خزان المياه المتسخة، اضغط 

لأسفل على مقبض الخزان وقم بإمالة 

الخزان تجاهك.

٢ . أزل الخزان واحمله إلى منطقة التفريغ. ٣ . افتح عن طريق تدوير المقبض للخلف.

٤ . أمسك الغطاء واضغط على كلا الجانبين 

ثم اسحب لإزالته.

٥ . أفرغ المياه المتسخة في مغسلة 

المرافق. 

أعد تركيب الغطاء وقم بتدوير المقبض 

للأمام لتثبيته في مكانه.

٦ . أعد تركيب الخزان. أدخل الجزء 

السفلي أولاً. ثم قم بإمالة الخزان في 
اتجاه الجهاز وادفعه لأعلى حتى يستقر 

في مكانه.
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العناية بعد التنظيف
global.BISSELL.com للاطلاع على مزيد من نصائح الصيانة المفيدة، قم بزيارة الموقع الإلكتروني       

تفريغ خزان المياه المتسخة

تنبيه: عندما يكون الخزان ممتلئاً، ستغلق العوامة الشفط وتصدر صوتاً عاليًا كإشارة إلى أن الوقت قد حان لتفريغ الخزان. 

١  . لفك خزان المياه المتسخة، اضغط 

لأسفل على مقبض الخزان وقم بإمالة 

الخزان تجاهك.

٢ . أزل الخزان واحمله إلى منطقة التفريغ. ٣ . افتح عن طريق تدوير المقبض للخلف.

٤ . أمسك الغطاء واضغط على كلا الجانبين 

ثم اسحب لإزالته.

٥ . أفرغ المياه المتسخة في مغسلة 

المرافق. 

أعد تركيب الغطاء وقم بتدوير المقبض 

للأمام لتثبيته في مكانه.

٦ . أعد تركيب الخزان. أدخل الجزء 

السفلي أولاً. ثم قم بإمالة الخزان في 
اتجاه الجهاز وادفعه لأعلى حتى يستقر 

في مكانه.
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تحذير تجنب لمس فوهة التنظيف بالبخار أو الأسطح المجاورة أثناء التنظيف بالبخار أو عند تسخين الفوهة 
من أجل تقليل مخاطر وقوع أي إصابات.

تابع في الصفحة التالية

تنظيف الجهاز

قد تكون الفوهة ساخنة، ولذا اترك الجهاز يبرد قبل لمسه.

١  . ضع أطراف أصابعك في المقابض 

الموجودة على جانبي الفوهة. اضغط على 

أزرار التحرير بالإبهام وقم بتدوير الفوهة 

لإزالتها.

٢ . افتح باب الخرطوم. اشطف الفوهة 

بالماء الدافئ. قم بإزالة البقايا باستخدام 

أداة التنظيف. تنبيه: ليس من الآمن 

تنظيف المكونات في غسالات الصحون أو 

آلات التنظيف الأوتوماتيكية.

٣ . إذا كانت حجرة بكرات الفرش متسخة، 

نظفها بقطعة قماش.

٤ . تحقق من عدم وجود انسدادات في 

شريط البخار، واستخدم منشفة مبللة لمسح 

الجانب السفلي من شريط البخار أو أزلِ أي 

انسدادات ظاهرة يدوياً إذا لزم الأمر.

٥ . اترك الفوهة تجف قبل إعادة التجميع، 

ثم أعد تركيب الفوهة من خلال القيام أولاً 

بمحاذاة الألسنة مع فتحات القاعدة. قم 

بتدوير الفوهة إلى موضعها مرة أخرى حتى 

تسمع صوت نقرتين.

العناية بعد التنظيف (تابع)
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ثلاثة أوضاع تنظيف (تابع)

(SteamWash™ Max Clean) وضع التنظيف الفائق
 

١  . اضغط على زر الوضع حتى يضيء رمز 

 SteamWash) وضع التنظيف الفائق

Max Clean) الموجود في قاعدة الجهاز. 
عندما يكون الوضع جاهزاً للاستخدام، 

سيظل ضوء المؤشر مضيئاً.

٢ . اضغط على دواسة الإمالة للخلف 

لإمالة الجهاز إلى الخلف. اسحب الزناد 

لتوزيع الماء وسوائل التنظيف والبخار. 

أثناء الضغط على الزناد، قم "بالمرور مرتين 

في حالة رطبة"، مع تحريك الجهاز للأمام 

والخلف في جميع أنحاء السجادة.

٣ . حرر الزناد وقم بعمليات "مرور في 
حالة جافة" عن طريق دفع الجهاز للأمام 

والخلف مرتين على الأقل في جميع أنحاء 

السجادة أو حتى يصبح الماء غير مرئي في 

الفوهة.

(Quick Dry) وضع التجفيف السريع 

استخدام الماء وسوائل التنظيف للتنظيف السريع. سوف يجف السجاد في حوالي 30 دقيقة.

١  . اضغط على زر الوضع حتى يضيء رمز 

 (Quick Dry) وضع التجفيف السريع

الموجود في قاعدة الجهاز.

٢ . اضغط على دواسة الإمالة للخلف لإمالة 

الجهاز إلى الخلف. اسحب الزناد لتوزيع 

الماء وسوائل التنظيف. أثناء الضغط على 

الزناد، قم "بالمرور مرتين في حالة رطبة"، 

مع تحريك الجهاز للأمام والخلف في جميع 

أنحاء السجادة.

٣ . حرر الزناد وقم بعمليات "مرور في 
حالة جافة" عن طريق دفع الجهاز للأمام 

والخلف مرتين على الأقل في جميع أنحاء 

السجادة أو حتى يصبح الماء غير مرئي في 

الفوهة.
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تركيب الخرطوم

١  . ارفع باب خرطوم التمديد الموجود أعلى 

القاعدة في مقدمة الجهاز. اقلب الباب 

باتجاه الجهاز لفتحه.

٢ . أدخل الخرطوم حتى يستقر في مكانه. 

تأكد من أن مشبك تحرير الخرطوم الملون 

متجه للخارج بعيدًا عن الجهاز. 

ِّل الأداة بطرف الخرطوم. وص

أداة 8 سم و15 سم

١  . ضع الأداة فوق البقعة أو اللطخة 

واضغط على زناد الرش.

٢ . حرر زناد الرش وافرك البقعة برفق.

أداة تنظيف السلالم 3 في 1

a

bc

١  . قم بلف الأداة حسب الوضع المطلوب. 

يمثل الطرف المتجه للأسفل وضع 

التنظيف النشط.

٢ . استخدم الأداة لتنظيف السلالم بثلاث 

طرق:

أ. حافة مسطحة: موطئ السلم
ب. المنطقة المتعرجة: الزاوية الخارجية

ج. الحافة المدببة: الزاوية الداخلية

٣ . ضع الأداة على بعد حوالي 2 سم فوق 

البقعة واضغط على الزناد. اشفط البقع من 

خلال وضع الأداة على السطح والتحريك 

ببطء للخلف.

تنبيه: يتدفق الماء وسوائل التنظيف فقط من خلال الخرطوم والأداة، ولا يتدفق البخار من خلالهما.

التنظيف بالخرطوم والأدوات
تختلف الأدوات حسب الطراز.         
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هذا الجهاز مصمم لتستخدم معه سوائل التنظيف من شركة ®BISSELL المُعدة خصيصًا لأجهزة تنظيف السجاد العمودية. 

ولذا، عليك دائمًا استخدم سوائل التنظيف الأصلية من BISSELL في جهازك. سوائل التنظيف الأخرى قد تضر بالجهاز.

ملاحظة: أضف ماء الصنبور الدافئ (بدرجة حرارة تصل إلى 60 درجة مئوية كحد أقصى) وأضف سوائل التنظيف المناسبة من شركة 
®BISSELL. لا تستخدم الماء المغلي. يحظر تسخين الماء أو الخزان في الميكرويف.

١  . اختر سوائل التنظيف الخاصة بك. 

قم بزيارة الموقع الإلكتروني 

.global. BISSELL.com

٢ . ارفع الخزان لإزالته من الجهاز، وافتح 

الغطاء.

٣ . حدد خطوط ملء الكميات الكبيرة أو 

الصغيرة حسب متطلباتك.

 

٤ . أضف ماء الصنبور الدافئ (بدرجة 

حرارة قدرها 140 درجة فهرنهايت/60 

درجة مئوية كحد أقصى) حتى خط ملء 

المياه. لا تستخدم الماء المغلي. يحظر 

تسخين الماء في الميكرويف.

٥ . أضف سوائل تنظيف BISSELL بما 

يتناسب مع خط الملء.

٦ . أغلق الغطاء حتى تسمع صوت نقرة. 

أعد تركيب خزان المياه النظيفة. وسوف 

يستقر في مكانه.

تشمل سوائل التنظيف المصرح باستخدامها ما يلي: 
 .Wash & Protect Pro :3672E الطراز

الطراز Wash & Protect Pro Stain & Odour :3670E و Wash & Protect Pet Stain & Odour و 

Wash & Protect Stain & Odour و Stain Pretreat و Pet Stain Pretreat و Oxy Boost و 
.Natural Pet Carpet Deep Cleaning Solution و Natural Carpet Deep Cleaning Solution

تحذير لتقليل مخاطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربائية بسبب تلف المكونات الداخلية، لا تستخدم سوى 
منتجات تنظيف BISSELL المخصصة للاستخدام مع هذا الجهاز.

ملء خزان المياه النظيفة         

قم بالمعالجة المسبقة 

للبقع واللطخات لتحسين 

فعالية التنظيف بالنسبة 

للسجاد.

يرُجى الاحتفاظ بكمية 

وفيرة من سوائل تنظيف 

BISSELL في متناول 
اليد حتى تتمكن من 

التنظيف كلما تناسب 

ذلك مع جدولك الزمني.

أضف معززات سوائل 

تنظيف السجاد إلى أي 

سوائل تنظيف من أجل 

زيادة فعالية التنظيف.
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ثلاث أوضاع تنظيف
 قم بزيارة الموقع الإلكتروني global.BISSELL.com لمشاهدة مقاطع فيديو إرشادية.

بدء التشغيل
 • ِّف للسجاد مزود بخاصية التنظيف بالبخار. هذا الجهاز هو في الأساس عبارة عن منظ
 • قم بإزالة أي مواد صلبة واستخدم مكنسة كهربائية للتنظيف الجاف في المنطقة قبل استخدام جهاز التنظيف العميق.
 • لحماية السجاد البربري من التلف، تجنب الخبطات المتكررة في نفس المنطقة. قبل تنظيف السجاد، تحقق من ملصق جهة 

التصنيع واختبر المنطقة غير الظاهرة من السجاد للتأكد من ثبات اللون. 
لا تستخدم الجهاز لتنظيف السجاجيد الحريرية أو الرقيقة.

 • اترك السجاد حتى يجف.

١  . ِّل الجهاز بمقبس كهربائي مؤرض  وص

بشكل مناسب. اضغط على زر التشغيل 

الموجود على المقبض لتشغيل الجهاز.

٢ . سيتم تشغيل سخان الماء. يشُغّل 

الجهاز افتراضيًا على وضع التنظيف الفائق 

(SteamWash Max Clean)، حيث 
يتم تشغيل بكرات الفرش ومحرك التفريغ. 

سيومض الرمز الموجود في قاعدة الجهاز 

ثم يتحول إلى الوضع الثابت عندما يكون 

السخان جاهزاً لتوليد البخار 

(في أقل من 60 ثانية).

٣ . اضغط على دواسة الإمالة للخلف 

لإمالة الجهاز إلى الخلف.

(Steam Pretreat) وضع المعالجة المسبقة بالبخار 

حفف البقع الصعبة قبل إزالتها باستخدام وضع التنظيف الفائق (SteamWash Max Clean) سيتم إيقاف تشغيل بكرات الفرشاة 

ومحرك التفريغ في هذا الوضع.

    

١  . اضغط على زر الوضع حتى يضيء رمز 

 Steam) وضع المعالجة المسبقة بالبخار

Pretreat). سيومض الرمز عندما يكون 
السخان جاهزاً لتوليد البخار.

٢ . اضغط على دواسة الإمالة للخلف لإمالة 

الجهاز إلى الخلف. اسحب الزناد لإطلاق 

البخار وحرِّك الجهاز للأمام وللخلف على 
البقعة لمدة 20 ثانية.

٣ . بعد المعالجة بالبخار، اضغط على زر 

الوضع لتنظيف البقعة في وضع التنظيف 

.(SteamWash Max Clean) الفائق

تابع في الصفحة التالية
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يُرجى الاحتفاظ بهذه التعليمات 
التعليمات الأصلية.

يعمل الجهاز بقوة تتراوح ما بين 220 إلى 240 فولت تيار متردد، وإمداد طاقة يبلغ 60/50 هرتز. 
هذا الطراز مخصص للاستخدام المنزلي فقط. 

• معلومات مهمة ضع الجهاز على سطح مستو.

 • لتقليل خطر حدوث تسريب، تجنب تخزين الجهاز في مكان يمكن أن يتجمد به، فقد يؤدي ذلك إلى تلف المكونات الداخلية.

الرمز التوضيح
تحذير.

اقرأ دليل المشغل.

خطر نشوب حريق.

خطر حدوث صدمة كهربائية.

تجنب تعرض الجهاز للأمطار.

يجب تخزين الجهاز في الأماكن 

المغلقة.

لا تبالغ في تبليل السجاد. لا 

تستخدم الجهاز سوى على السجاد 

الرطب أثناء التنظيف.

الرمز التوضيح
افصل الجهاز عن مقبس الكهرباء 

قبل صيانته.

تجنب تخزين الجهاز في مكان يمكن 

أن يتجمد به.

القفل.

الحماية من الأجزاء المتحركة.

خطر التشغيل التلقائي.

استخدم الماء الدافئ بدرجة حرارة 

تصل إلى 60 درجة مئوية.

الرمز التوضيح
لا تستخدم سوى سوائل تنظيف 

®BISSELL المخصصة للاستخدام مع 
هذا الجهاز.

تحَقََّق من ملصق جهة التصنيع قبل 

تنظيف المنسوجات. يشير حرف 

"W" الموجود على الملصق كما 
هو موضح أنه بإمكانك استخدام 

ِّف الخاص بك. المنظ

يشير هذا الرمز الموجود على المنتج 

و / أو المستندات المرفقة به إلى أنه 

لا ينبغي وضع المنتجات الكهربائية 

والإلكترونية المستعملة مع النفايات 

المنزلية العامة. يرجى تسليم هذا 

المنتج إلى جهات التجميع المعنية 

من أجل التعامل معه بشكل سليم 

وإصلاحه وإعادة تدويره. يرجى الاتصال 

بالجهة المحلية الخاصة بك للحصول 

على مزيد من المعلومات حول أقرب 

جهة تجميع محددة بالنسبة لك.

تعليمات السلامة الهامة
اقرأ كل التعليمات قبل استخدام جهازك.

وعند استخدام جهاز كهربائي، يتعين عليك اتخاذ الاحتياطات الأساسية، والتي تشمل ما يلي:

تحذير
للتقليل من مخاطر نشوب حريق أو 
حدوث صدمة كهربائية أو التعرض 

لإصابة:
 • يمكن للأطفال بأعمار 8 سنوات وما فوق 

والأشخاص الذين يعانون من قصور في قدراتهم 
البدنية أو الحسية أو العقلية، أو من تعوزهم الخبرة 

والمعرفة استخدام هذا الجهاز في حال تمت 
مراقبتهم أو إعطاؤهم تعليمات بشأن استخدام 
الجهاز بطريقة آمنة وإدراكهم للمخاطر المرتبطة 

بذلك. يحظر على الأطفال تنظيف الجهاز أو إجراء 
أي صيانة له دون مراقبتهم.

 • يجب مراقبة الأطفال للتأكد من أنهم لا يعبثون 
بالجهاز.

 • انزع القابس من مقبس الكهرباء في حالة عدم 
الاستخدام وقبل تنظيف الجهاز أو صيانــته، 
وكذلك قبل توصيل أداة ملحقة ذات فرشاة 

متحركة أو فصلها إذا كان الجهاز يحتوي عليها.

 • لا تغمر الجهاز في ماء أو سائل.

 • احرص على بقاء الشعر والملابس الواسعة 
والأصابع وجميع أطراف الجسم بعيــدا عن 
الفتحات والأجزاء المتحركة للجهاز وملحقاته.

 •  BISSELL® لا تستخدم سوى منتجات تنظيف
المخصصة للاستخدام مع هذا الجهاز.

 • لا تستخدم إلا نوع السوائل وكميتها المحددين في 
قسم العمليات في هذا الدليل.

 • لا تستخدم الجهاز سوى على السجاد الرطب أثناء 
التنظيف.

 • إذا كان كابل الكهرباء تالفًا، يجب استبداله من 
جهة التصنيع أو وكيل صيانتها أو شخص معتمد 

بشكل مشابه لتجنب الخطر.

 • لا تستخدم الجهاز إذا كان الكابل أو القابس تالفًا.

 • لا تسحب الجهاز أو تحمله من الكابل، ولا تستخدم 
الكابل كمقبض، ولا تغلق الباب على الكابل، ولا 

تسحب الكابل حول حواف أو زوايا حادة.

 • أبق الكابل بعيدًا عن الأسطح الساخنة.

 • لا تغمر الجهاز في الماء لتنظيفه.

 • لا تستخدم إلا نوع السوائل وكميتها المحددين في 
قسم العمليات في هذا الدليل.

 • أبق الجهاز بعيدًا عن متناول الأطفال في حالة 
التشغيل أو التبريد.

 • يحظر توجيه البخار نحو الأشخاص أو الحيوانات أو 
المعدات التي تحتوي على مكونات كهربائية.

 • قم دائمًا بالتوصيل بمقبس كهربائي مؤرض بشكل 
مناسب، ولا تقم بتعديل القابس المؤرض.

 • لا تستخدم الجهاز في حالة تعرضه للسقوط، أو 
إذا ظهرت عليه علامات تلف واضحة أو إذا كان 

به تسريب.

 • أسطح القاعدة عرضة للسخونة أثناء الاستخدام.

 • لا تستخدم الجهاز على الجلد أو الأثاث أو 
الأرضيات المصقولة بالشمع أو الأقمشة 

الاصطناعية أو المخمل أو أي مواد أخرى حساسة 
للبخار.

 • قم دائمًا بإيقاف تشغيل وضع المكنسة إذا كان 
هناك سائل على الأرضية.

 • لا تفتح فتحة الملء أثناء الاستخدام.

 • أمسك القابس، وليس الكابل، لفصل التيار 
الكهربائي.

 • تجنب ملامسة القابس أو الجهاز إذا كانت يدك 
مبتلة.

 • يمكن أن يكون شريط البلاستيك خطيراً. لتجنب 
خطر الاختناق، أبعده عن متناول الأطفال.

 • لا تستخدم الجهاز إلا وفق ما هو موضح في دليل 
المستخدم هذا.

 • لا تستخدم سوى الملحقات الموصى بها من 
جهة التصنيع.

 • إذا كان الجهاز لا يعمل كما ينبغي، أو تعرض 
للسقوط أو للتلف أو تم تركه في مكان مكشوف أو 
تعرض للسقوط في الماء، فلا تحاول تشغيله وقم 

بإصلاحه لدى مركز صيانة معتمد.

 • لا تضع أي شيء في الفتحات.

 • لا تستخدم الجهاز أثناء انسداد أي فتحة؛ حافظ 
على خلوه من التراب والنسالة والشعر وأي شيء 

قد يحد من تدفق الهواء.

 • كن شديد الانتباه عند التنظيف على السلم.

 • لا تستخدم الجهاز لالتقاط سوائل سريعة 
الاشتعال أو الانفجار، مثل البترول ولا تستخدمه 

في المناطق التي قد تتواجد هذه السوائل بها.

 • لا تلتقط موادًا سامة (مبيض كلورين، أمونيا، 
منظف صرف، إلخ)

 • لا تستخدم الجهاز في مكان مغلق مليء بالأبخرة 
الناتجة عن طلاء مكون من زيت أو مخفف طلاء أو 
بعض مواد منع الحشرات أو الغبار سريع الاشتعال 

أو الأبخرة الأخرى المتفجرة أو السامة.

 • الجهاز مخصص للاستخدام في الأماكن المغلقة 
فقط.

 • لا تلتقط أي شيء يحترق أو يصدر عنه دخان مثل 
السجائر أو أعواد الثقاب أو الرماد الساخن.

 • لا تستخدم الجهاز دون وضع الفلاتر في أماكنها.

 • إذا كان جهازك مجهزاً بقابس غير قابل لإعادة 

التركيب من فئة BS 1363، يجب عدم استخدامه 

إلا مع تركيب منصهر بقوة 13 أمبير معتمد من 

ASTA لفئة BS 1362 في الحامل الموجود في 
القابس. يمكن الحصول على قطع الغيار من 

مورد BISSELL® الموجود في منطقتك. إذا انقطع 

القابس لأي سبب، يجب التخلص منه 

لأنه ينطوي على خطر التسبب في صدمة كهربائية 

إذا تم إدخاله في مقبس بقوة 13 أمبير.
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الجزء العلوي وخزان المياه 

النظيفة

الجزء السفلي الذي يحتوي 

على خزان المياه المتسخة

مقبض الخرطوم و

حقيبة الأدوات

الأدوات 

(تختلف حسب 
الطراز)

السوائل التجريبية

ماذا يوجد داخل الصندوق؟
قد تختلف الملحقات القياسية باختلاف الطراز. يرجى الرجوع إلى قائمة "محتويات العبوة" الموجودة على الغطاء العلوي للعبوة لمعرفة ما 

ينبغي أن تشمله عملية الشراء.

١  . قم بنزع خزان المياه النظيفة من الجزء 

العلوي من الجهاز، وتأكد من أن الجزء 

العلوي من الجهاز مستوي مع الجزء 

السفلي. قم بإمالة الجهاز للأمام وحرك 

الجزء العلوي باتجاه الجزء السفلي من 

الخلف كما هو موضح.

٢ . أدخل المقبض في الجهاز حتى يستقر 

في مكانه.

٣ . أدخل خزان المياه النظيفة في الجهاز 

حتى يستقر في مكانه.

الوضع
 قم بالتبديل بين أوضاع المعالجة المسبقة 

بالبخار (Steam Pretreat)، والتنظيف 

 ،(SteamWash Max Clean) الفائق

والتجفيف السريع (Quick Dry). يظهر 

اختيار الوضع على الشاشة الموجودة في 

قاعدة الجهاز.

التشغيل
 تشغيل الجهاز وإيقافه.

 (Quick Dry) وضع التجفيف السريع
استخدم الماء وسوائل التنظيف للتنظيف السريع. سوف 

يجف السجاد في حوالي 30 دقيقة.

(Steam Pretreat) وضع المعالجة المسبقة بالبخار
خفف البقع الصعبة قبل إزالتها باستخدام وضع التنظيف 

.(SteamWash Max Clean) الفائق

(SteamWash™ Max Clean) وضع التنظيف الفائق
استخدم الماء وسوائل التنظيف والبخار 

لتنظيف سجادتك.

أدوات التحكم الشاشة الموجودة في قاعدة الجهاز وأوضاع التنظيف

أدوات التحكم وأوضاع التنظيف

التجميع
       قم بزيارة الموقع الإلكتروني global.BISSELL.com لمشاهدة مقاطع الفيديو الخاصة
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